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I and my house, we will serve the Lord.  

我和我家, 必定事奉耶和華 
 
 

【書 Josh 24:15】 
 
 
I. My miracles come true while my children are growing up along my 
side. 我的神蹟, 在孩子成長的過程中發生. 
 
A. Methuselah 馬土撒拉 

【創 Gen 5:21~27】 
 
  מְתוּשֶׁלַח 
 

【創 Gen 7:11~12】 
 
B. Peleg 法勒 
 

【創 Gen 10:25】 
 

【創 Gen 11:16~19】 
 
C. Shear-jashub 施亞雅述 
 

【賽 Isa 7:3~7】 
  
施亞雅述(Shear-jashub) 的意思就是, a remnant will return/必有餘民歸回. 

【賽 Isa 6:11~12】 
 
D.  Maher-shalal-hashbaz 瑪黑珥沙拉勒哈施罷斯 

【賽 Isa 8:1~4】 
 
 
 
 
 

 
II. Don’t be afraid to involve your children in experiencing God.不要害

怕把你的孩子帶入與神摔跤的過程. 
 
Illustration: 
 
Illustration: 
 
Illustration: 
 
 
III. God’s blessings fall not only on you, but also on your children.神的

祝福不但是落在你的身上，也落在你後代的身上 
 

【來 Heb 11:6】 
 
 
Conclusions 結論: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Reflections 
1. Do you and your house know the Lord?  Will you together serve the Lord?  
This is not an easy question to answer.  Do you want to ask the Lord to help you 
materialize the desire to serve the Lord together with your household?  你和你

家認識耶和華嗎? 你和你家, 願意事奉耶和華嗎? 這是一個不容易回答的問

題. 要不要禱告求神讓你和你家可以實現事奉耶和華的願望? 
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